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31 ot et YeSHwy

atha shrl lakShml sahasranAmastotram

And now, the auspicious one-thousand names

of Goddess lakShml

oft ORI TH: |

shrl gaNeshAya namaH

| bow down to lord gaNesha

B 3 |

hariH AUM

UTRIipRNf-aar foodm duMeaReTa_AYd |
THYfRad I He e HHIRAT 11¢3I
pAshAMkushAnvitA divyA vINAvyAkhyAkShasUtrabhRt

ekamUrtistraylmUrtirmadhukaiTabhabhanjinl 81

602)pAshAMkushAnvitA = She is the one equipped with a noose and a goad
603)divyA = She is the one who is radiant

604)vINAvyAkhyAkShasUtrabhRt = She is the one who holds the vINA, a pustaka and a
rudrAkSha mAIA

605)ekamUrtiH = She is the one who is of a singular form




606)traylmUrtiH = She is the one who is threefold

607)madhukaiTabhabhanjinl = She is the one who vanquished the asuras madhu and
kaiTabha

HRSAT RSl STl Saci=l Pyt |
S AT RgYE-avaIant 1¢R1
sAMkhyA sAMkhyavatl jvAlA jvalantl kAmarUpiNI

jAgrantl sarvasampattissuShuptAnveShTadAyinl 82

608)sAMkhyA = She is the one who is well-known
609)sAMkhyavatl = She is the embodiment of numerals
610)jvAIA = She is the embodiment of flame
611)jvalantl = She is the one who is shines
612)kAmarUpiNI = She is the embodiment of desire
613)jAgrantl = She is the one who is always awake
614)sarvasampattiH = She is the personification of all wealth
615)suShuptA = She is the one who is in the state of deep sleep

616)anveShTadAyinl = She is one who grants ones seeking

ST HETEET Yl e |
AT YT I Jeady et 13l
kapAlinl mahAdaMShTrA bhrukuTl kuTilAnanA
sarvAvAsA suvAsA cha bRhatyaShTishcha shakvarl 83

617)kapAlinl = She is the one who holds a skull




618)mahAdaMShTrA = She is the one with fierce fangs
619)bhrukuTI kuTilAnanA = She is the one with bowed eyebrows
620)sarvAvAsA = She is the one who resides in everything
621)suvAsA = She is the one with beautiful clothes
622)bRhatl = She is the one who is magnificent
623)yaShTiH = She is the one instrument of a yajna

624)shakvarl = She is the one who rides on a bull

BGRIUTYTIST ° eaTd HHuMTHDT |
&S HETUINT WSTAHERISRIA: 1¢% |l
ChandogaNapratiShThA cha kalmAShl karuNAtmikA
chakShuShmatl mahAghoShA khaDgacharmadharA'shaniH 84

625)ChandogaNapratiShThA = She is established in the groups of vedas
626)kalmAShl = She is the one of several hues
627)karuNAtmikA = She is the embodiment of compassion
628)chakShuShmatl = She is the one with pure perception
629)mahAghoShA = She is the one of a fierce sound
630)khaDgacharmadharA = She is the one who holds a sword and a shield

631)ashaniH = She is the embodiment of lightning

Rreadfefaear gaarygan |
ST IIEUBRT FAHTHHTRMAT NIl

shilpavaichitryavidyotA sarvatobhadravAsinl
achintyalakShaNAkArA sUtrabhAShyanibandhanA 85




632)shilpavaichitryavidyotA = She is the knowledge of art and sculpting
633)sarvatobhadravAsinl = She is the one who resides as auspiciousness everywhere
634)achintyalakShaNAkArA = She is the one of unimaginable attributes and forms

635)sUtrabhAShyanibandhanA = She is the one who is described by the sutras and
their explanations

Fader R R AT |
HPRIGHUPRIATATUIG AR 115 |l

sarvavedArthasampattissarvashAstrArthamAtRkA
akArAdikShakArAntasarvavarNakRtasthalA 86

636)sarvavedArthasampattiH = She is the wealth of all the essence of the vedas
637)sarvashAstrArthamAtRkA = She is the mother of all the essence of the shastras

638)akArAdikShakArAntasarvavarNakRtasthalA = She is the one who resides in all
syllables from "a’ to 'kSha’

RCRI IR AR EARSIN CE IS NG
AT FaRaay W w3 ¢l
sarvalakShmlssadAnandA sAravidyA sadAshivA

sarvajnA sarvashaktishcha khecharlrUpagochChritA 87

639)sarvalakShmIH = She is all the forms of lakShml
640)sadAnandA = She is the one who is always joyful
641)sAravidyA = She is all forms of knowledge




642)sadAshivA = She is the one who is always auspicious
643)sarvajnA = She is the one who is omniscient
644)sarvashaktiH = She is the one embodiment of all energy
645)khecharlrUpagA = She is the one who moves across space

646)uchChritA = She is the exalted one

3{fOrTfEIIONUT ORI 18T ORT 1fd: |

SR §URSGT ARIHT 14 I

aNimAdiguNopetA parA kAShThA parA gatiH
haMsayuktavimAnasthA haMsArUDhA shashiprabhA 88

647)aNimAdiguNopetA = She is the one accompanied by attributes like aNimA
648)parA = She is the one who is of the beyond
649)kAShThA = She is the one who is the highest limit
650)parA gatiH = She is the ultimate abode
651)haMsayuktavimAnasthA = She is situated in a chariot of swans
652)haMsArUDhA = She is the one who rides on top of a swan

653)shashiprabhA = She is the one with the glow of the moon

AT IR GRIB RATRIATS R |
TAeqareETE AHTETaIGAT 1R

bhavAnl vAsanAshaktirAkRtisthAkhilA'khil A

tantraheturvichitrAngl vyomagangAvinodinl 89

654)bhavAnl = She is the one embodiment of existence




655)vAsanAshaktiH = She is the inherent energy
656)AkRtisthA = She is the one situated in all forms
657)khilA = She is the one who is varied
658)akhilA = She is the embodiment of the whole
659)tantrahetuH = She is the source of all techniques
660)vichitrAngl = She is the one with a variety of forms

661)vyomagangAvinodinl = She is the one who rejoices in the celestial gangA

qui 9 AT o HRARATHE U |
ARG Ha qUaTSTTUgYUERTOIehAT (IR0 |
varShA cha vArShikA chaiva RgyajussAmarUpiNI

mahAnadlnadlpuNyA'gaNyapuNyaguNakriyA 90

662)varShA = She is the embodiment of rain
663)vArShikA = She is the one who showers
664)RgyajussAmarUpiNI = She is the personification of the vedas
665)mahAnadl = She is the great river
666)nadlpuNyA = She is the auspiciousness of a river

667)agaNyapuNyaguNakriyA = She is the one who bestows innumerable auspicious
qualities

TrTRATaeaTyT Yidea afvaT guT |
ATHIERURT ¢dT JUTFGTIAT 112
samAdhigatalabhyArthA shrotavyA svapriyA ghRNA

nAmAkSharaparA devl upasarganakhAnchitA 91




668)samAdhigatalabhyA = She is the one attained through samAdhi
669)arthA = She is the essence
670)shrotavyA = She is the one who is to be realized
671)svapriyA = She is the one who revels in the self
672)ghRNA = She is the one embodiment of compassion
673)nAmAkSharaparA = She is the one beyond names and sounds
674)devl = She is the one who illumines

675)upasarganakhAnchitA = She is the one with the source of knowledge at ther
fingertips

AU gdiorg T AT Hrae iU |
ST = R < fdS =il YraferenT 1Rl
nipAtorudvayljanghA mAtRkA mantrarUpiNI
AsInA cha shayAnA cha tiShThantl dhAvanAdhikA 92

676)nipAtorudvayljanghA = She is the one with firm thighs
677)mAtRkA = She is the mother goddess
678)mantrarUpiNI = She is of the form of the mantras
679)AsInA = She is the one who is seated
680)shayAnA = She is the one who lies down
681)tiShThantl = She is the one who is standing
682)dhAvanAdhikA = She is the one who is swift-moving

TG UG AIGEUHTPICE: |




AHEUT Bl gl dalpia: 1IR3l
lakShyalakShaNayogADhyA tAdrUpyagaNanAkRtiH
saikarUpA naikarUpA sendurUpA tadAkRtiH 93

683)lakShyalakShaNayogADhyA = She is the combination of the goal and its process
684)tAdrUpyagaNanAkRtiH = She is the one with numerous forms
685)saikarUpA = She is the one with a singular form
686)naikarUpA = She is the one who takes on innumerable forms
687)sendurUpA = She is the one with the form of the moon
688)tat = She is that which is seen
689)AkRtiH = She is the created

JANdfadip R faufddag-fareT |
WEIHRI WUTHRT fudyrgfa-T IRl
samAsataddhitAkArA vibhaktivachanAtmikA

svVAhAKArA svadhAkArA shrlipatyardhAnganandinl 94

690)samAsataddhitAkArA = She is of the form of combination of words
691)vibhaktivachanAtmikA = She is the form of declensions
692)svAhAKArA = She is the personification of offering into the fire
693)svadhAkArA = She is the one who is self-sufficient

694)shrlpatyardhAnganandinl = She is the one who rejoices occupying half of her
consort

TRRT T8 en AifAfergrefentyoft |




IR b =TT Tl aRAT0HT 1”4l

gambhirA gahanA guhyA yonilingArdhadhAriNI
sheShavAsukisaMsevyA chaShAIA varavarNinl 95

695)gambhlrA = She is the one who is intense
696)gahanA = She is the one who is deep
697)guhyA = She is the one who is secretive
698)yonilingArdhadhAriNI = She is the one who is the half of the yoni-linga formation
699)sheShavAsukisaMsevyA = She is the one to whom sheSha and vAsuki offer service
700)chaShAIA = She is the instrument of offering in a yajna

701)varavarNinl = She is the one best among the best

HTHUYTH R T: Hicip-H-ADIIDT |
RIS HAHAST&RIBHAT IIRE I
kAruNyAkArasampattiH kllakRnmantrakllikA
shaktibljAtmikA sarvamantreShTAkShayakAmanA 96

702)kAruNyAkArasampattiH = She is the wealth of compassion
703)kllakRt = She is the one who offers support
704)mantrakllikA = She is the one who supports the mantras
705)shaktibljAtmikA = She is the one who is the seed form of energy
706)sarvamantreShTA = She is the one who holds all the mantras dearly

707)akShayakAmanA = She is the one who personifies endless desire

St grfar T IRy AT |




AAHIHDIS ST STEH sTaT T IR0l
Agneyl pArthivA ApyA vAyavyA vyomaketanA
satyajnAnAtmikA"nandA brAhml brahma sanAtanl 97

708)Agneyl = She is the embodiment of fire
709)pArthivA = She is the embodiment of earth
710)ApyA = She is the embodiment of water
711)vAyavyA = She is the embodiment of wind
712)vyomaketanA = She is of the nature of space
713)satyajnAnAtmikA = She is the nature of truth and knowledge
714)AnandA = She is the one who is ecstatic
715)brAhml = She is the energy corresponding to brahmA
716)brahma = She is the embodiment of the creator

717)sanAtanl = She is eternal

SHTITAIAT ARG Radi |
vfqauRurifdRy foafrasfaaaig 1:el

avidyAvAsanA mAyAprakRtissarvamohinl
shaktirdhAraNashaktishcha chidachichChaktiyoginl 98

718)avidyAvAsanA = She is the quality of not-knowing
719)mAyA = She is the embodiment of illusion
720)prakRtiH = She is the personification of creation
721)sarvamohinl = She is the one who entices all

722)shaktiH = She is energy




723)dhAraNashaktiH = She is the energy to hold

724)chidachichChaktiyoginl = She is the energy of the conscious and the unconscious

JIATEUT T HferHeHfdT |
foRTS TaTeT T Yt FReufaegufaT e
vaktrAruNA mahAmAyA marlchirmadamardinl
virAD svAhA svadhA shuddhA nirUpAstissubhaktigA 99

725)vaktrAruNA = She is the one with a reddish face
726)mahAmAyA = She is the great illusion
727)marlchiH = She is the one who is secretive
728)madamardinl = She is the one who vanquishes conceit

729)virAT = She is the one who is supreme

730)svAhA = She is the one incarnate as the wife of agni

731)svadhA = She is the one who is self-sufficient

732)shuddhA = She is the one who is pure

733)nlrUpAstiH = She is the one whose glory is formless

734)subhaktigA = She is the one who is attained through pure devotion

fr=argdifaen M aa=fuui |
RSN IIRT GdgayefRiHt 113001

nirUpitAdvaylvidyA nityAnityasvarUpiNI

vairAjamArgasanchArA sarvasatpathadarshinl 100

735)nirUpitAdvayl = She is the one who establishes non-duality




736)vidyA = She is knowledge
737)nityAnityasvarUpiNI = She is the embodiment of both eternal and ephemeral
738)vairAjamArgasanchArA = She is the one who wanders the path of non-compulsion

739)sarvasatpathadarshinl = She is the one who displays all auspicious paths

STeRT Gt HaTT HaHSHT |

AP AB AT RABTARITIGIAAT 11203l

jAlandharl mRDAnNI cha bhavAnl bhavabhanjanl

traikAlikajnAnatantustrikAlajnAnadAyinl 101

740)jAlandharl = She is the one who holds the net of illusion
741)mRDAnNI = She is the consort of mRDa
742)bhavAnl = She is the consort of bhava
743)bhavabhanjanl = She is the one who destroys the cycles of existence
744)traikAlikajnAnatantuH = She is the one string that holds the three aspects of time

745)trikAlajnAnadAyinl = She is the one who bestows the knowledge of past, present
and future

AraTeldr ¥fd: UM e uT Agsa |
ORIfSTATTA TR fa=AonfdenT 1103l

NAdAtItA smRtiH prajnA dhAtrirUpA tripuShkarA
parAjitAvidhAnajnA visheShitaguNAtmikA 102

746)nAdAtItA = She is beyond sound

747)smRtiH = She is the personification of memory




748)prajnA = She is the personification of perception
749)dhAtrirUpA = She is of the form of the earth
750)tripuShkarA = She is the one filled with the guNas
757)parAjitA = She is the one who can be won over
752)vidhAnajnA = She is the one who knows the processes

753)visheShitaguNAtmikA = She is the one with distinguished qualities

e R GHTERATATEOT |
SRIREIURTY aRaR IS aER! 11203 |l

hiraNyakeshinl hemabrahmasUtravichakShaNA

asaMkhyeyaparArdhAntasvaravyanjanavaikharl 103

754)hiraNyakeshinl = She is the one with golden flaming hair

755)hemabrahmasUtravichakShaNA = She is the one perceived through the flaming
thread of creation

756)asaMkhyeyaparArdhAntasvaravyanjanavaikharl = She is the one manifest in
innumerable syllables ending in their essence

YT AYH AYARGal JY: |
Tt o HETHRT BeRTeHRIAGAT 11%0% i
madhujihvA madhumatl madhumAsodayA madhuH

mAdhavl cha mahAbhAgA meghagambhliranisvanA 104

757)madhujihvA = She is the one with a sweet tongue

758)madhumatl = She is the one with a sweet ming




759)madhumAsodayA = She is the one who arises in the pleasurable month
760)madhuH = She is the embodiment of sweetness
761)mAdhavl = She is the one whose nature is sweet
762)mahAbhAgA = She is the one of enormous radiance

763)meghagambhliranisvanA = She is the one with a thunderous sigh

SIS QMG T A=A |
AT IR RARITHRT AT TSI AYT l1204]]

brahmaviShNumaheshAdijnAtavyArthavisheShagA

nAbhau vahnishikhAkArA lalATe chandrasannibhA 105

764)brahmaviShNumaheshAdijnAtavyArthavisheShagA = She is the one whose
greatness is known to brahmA, viShNu and maheshwara

765)nAbhau vahnishikhAkArA = She is the one present as fire in the belly

766)lalATe chandrasannibhA = She is the one with the moon at her forehead

YA HRBAGRI JadRIP el |
PTG HURUGEASCI AT 1205
bhrUmadhye bhAskarAkArA sarvatArAkRtirhRdi
kRttikAdibharaNyantanakShatreShTyArchitodayA 106

767)bhrUmadhye bhAskarAkArA = She is the one with the Sun in the middle of the
forehead

768)sarvatArAkRtirhRdi = She is the one with all the stars at her heart




769)kRttikAdibharaNyantanakShatreShTyArchitodayA = She is the one worshipped by
all the nakShatras

efaenfdre SfasaifafdafasifasT |
SEUS ol STAT JedraRuTeadr 120 |l

grahavidyAtmikA jyotirjyotirvinmatijlvikA

brahmANDagarbhiNI bAIA saptAvaraNadevatA 107

770)grahavidyAtmikA = She is the knowledge of the grahas
771)jyotiH = She is the embodiment of light
772)jyotirvinmatiH = She is the abode of light
773)jlvikA = She is the personification of life
774)brahmANDagarbhiNI = She is the one who gives birth to all of creation
775)bAIA = She is the one who is personified as a child

776)saptAvaraNadevatA = She is the form of the deities in the seven perimeters of the
shrl-yantra

RICITHIAHTT FARG GG |
T YR I fRragdl RarfdresT 11%0¢ i
vairAjottamasAmrAjyA kumArakushalodayA
bagalA bhramarAmbA cha shivadUtl shivAtmikA 108

777)vairAjottamasAmrAjyA = She is the one whose realm is of non-compulsion
778)kumArakushalodayA = She is the source of lord kumAra's skill

779)bagalA = She is the one who is immeasurable




780)bhramarAmbA = She is the personification of a bumblebee
781)shivadUtl = She is the one with shiva as her emissary

782)shivAtmikA = She is the one whose very self is shiva

BB TR HIRARYRATRIAT |
R HeTieT fafsT TGRS 11%0% i
meruvindhyAdisaMsthAnA kAshmlrapuravAsinl
yoganidrA mahAnidrA vinidrA rAkShasAshritA 109

783)meruvindhyAdisaMsthAnA = She is the one who resides in mountains like meru
and vindhyA

784)kAshmirapuravAsinl = She is the one who resides in the city of kAshmilra
785)yoganidrA = She is the embodiment of yogic restfulness
786)mahAnidrA = She is the embodiment of the great sleep
787)vinidrA = She is the one who is devoid of sleep
788)rAkShasAshritA = She is the one in whom rAkShasas seek refuge

gaufeT AeNTT TRl UHefe: |
USITdT AR = FUINT JUiafRrar 11gol
suvarNadA mahAgangA panchAkhyA panchasaMhatiH
suprajAtA suvirA cha supoShA supatishshivA 110

789)suvarNadA = She is the one who grants auspicious qualities
790)mahAgangA = She is the one incarnate as the great river gangA

791)panchAkhyA = She is the one known as the five elements




792)panchasaMhati = She is the one who keeps the five elements together
793)suprajAtA = She is the one who is of an auspicious birth
794)suvIrA = She is the one who is very valiant
795)supoShA = She is the one who offers good nourishment
796)supatiH = She is the one with a good consort
797)shivA = She is the one who is auspicious

[a YN
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sugRhA raktabljAntA hatakandarpajlvikA

samudravyomamadhyasthA samabindusamAshrayA 111

798)sugRhA = She is the one with a beautiful abode
799)raktabljAntA = She is the one who ended the asura raktablja
800)hatakandarpajlvikA = She is the one who rejuvenated the dead manmatha
801)samudravyomamadhyasthA = She is the one who is in-between the sea and sky

802)samabindusamAshrayA = She is the one who resides in the source




